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Y  koHTekcTi  Tiobamizaimii  cydacHHMH  CBIT  HaOyBae  OUIBIIOI
IHTEPaKTUBHOCTI, 3pOCTAa€ B3aEMOJIA MDK JIIOABMU Ta KYJbTypamH,
30UIBIIY€ETHCS KUTBKICTh IMOJIOPOIKEH, METOIO SIKMX € 30aradeHHs 0COOMCTICHOTO
JOCBIAY, a TakoX MpodeciiiHe, OCBITHE, HAyKOBE Ta KYyJbTYpPHE 3pOCTaHHS.
HaromicTs He TUIBKM TIOAOPOXKI CHPHSAIOTH B3a€EMOJIII KYJbTYp, ajie ¥ CydacHi
1H(pOopMaNiiiHI TEXHOJOrl [0JIaloTh Oap'epu. TeXHOJOriYHI 3pYyIICHHS B
TPAHCIIOPTHUX 3aco0ax 1 KOMYHIKAIlli CHPUSIIOTH IMJABUIIEHHIO COIiaIbHOT
MOO1TBHOCTI [8; ¢. 1].

OpmuuM 13 3aBJaHb B yMOBAXx TJio0aiizailii € BIIOCKOHAJICHHS MOBHHX 3HaHb,
HABUYOK Ta yMiHb. [IpM BUBYEHHI 1HO3EMHOI MOBH Ba)XJIMBUM MOTHUBYIOUHUM
dakTopoM € OakaHHS PO3UIUPUTH CBITOIVISI Ta 3aHYPUTHCH Y KUTTS KpaiHW,
MOBa SIKOi BUBYAETHCS, O3HAHOMUTHUCH 3 11 1ICTOPIEI0, TPAAUIISAMHU Ta MOOYTOM.
binbme Toro, rmobamizaiis ycix cdep KUTTS Ta TOJITHKA JIEpKaB CIPHUSE
HA0YHOMY 3HAaOMCTBY 3 KpalHOO, MOBa SKOi BHBYAETHCS, HATAIOUH
MO>KJIMBICTh BIJIBIIaTU KpaiHy 3 TYPUCTHUYHOIO METOI0 YM HABYAIBHOIO IIJLIIO,
ab0 MPOWNMIOBIIM TaM CTaXyBaHHS, MNPUHAMAIOYA Y4acTh Yy MIDKHAPOIHUX

HAYKOBHX 3aXO0/1adX.
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3ayBaXUMO, IO TMOJOJAHHS KOPJIOHIB IOB’Si3aHE 3 OCBOEHHSIM HOBOTO
cepelioBuIla, a Oylb-SKI 3MIHM Yy HEBIAOMOMY [JIsl JIIOJMHU CEPEIOBMIII
CIPUYUHSIOTh TIOYYTTS HEMEBHOCTI, OCTPaxy, IHIIUMU CJIOBaMH, OyIb-SIKY
dbopmy 3axucHoi peakiii. OjHak, SKII0 CEpPEIOBUILEC HE BUSABISIETHCSA
3arpo3/JIMBUM, BOHO, HABIIAKU, BUKIIMKAE 3aIliKaBJICHHS. Bu3HaHH:, 1110 3MiHH B
CEpEIOBUIIl € MPUPOJHUM CTAaHOM pEYeH, MOJErIIy€e MpoLec COPUUHITTS IUX
3MiH.

MixKkyIbTypHa KOMYHIKalis $fK HAayKoBa Ta NpPaKTUYHA Taly3b
MOBO3HABCTBa, IO Tependavyae aHaidi3 MOBHUX Ta COIIOKYJIbTYpHUX (DaKTOpiB
CHUIKYBaHHS MK TNpeACTaBHUKAMHU PI3HUX KyJbTYp € BIANOBIAII0 Ha
TpaHchopMmallii y Cy4acCHOMY CYCHUIBCTBI. MIUKKYJIbTYpHA KOMYHIKAIIis
BU3HAYAETbCS SK HayKa, [0 BHBYa€E OCOOJMBOCTI BepOaNbHOTO Ta
HEBEPOAIBHOTO CHUIKYBAaHHS JIFOJIEH, K1 HANIEXKaTh JO PI3HUX HAIlIOHATHHUX Ta
JIHTBOKYJIBTYPHUX cHUIBHOT [3; c. 9]. [IpobieMa MIXKYJIbTYpHOI KOMYHIKallii
Oyrna BIepIIe BUCBITIEHA y TpAIsiX aMEPUKAHCHKOTO BYEHOTO aHTPOIOJIOTa
E. Xomna. JlocaigHUK pO3KPUB 3B’SI30K MDK KYJIBTYpOIO Ta KOMYHIKAIlIEIO Ta
HAroJIONIyBaB Ha TOMY, IO MOBEIb HE MOXE IMOBHICTIO OyTH BIEBHEHUM Y
3HAYCHHI TOrO, IO BIH ITOBIJOMIISE, QK€ YacTO 3MICT ITOBIJOMJICHHS MOXE
OyTH CITIOTBOPEHMM M1 Yac KOMYHIKaIii [7; c. 29] y 3B’s3Ky 3 pO301’KHOCTIMH Y
PI3HUX MOBax 1 KyJIbTypax.

“JIIHTBICTHYHHMI aCIEeKT MIDKKYJIBTYPHOI KOMYHIKAIll CHpsSMOBaHUN Ha
JOCIIIKEHHS. MOBHHUX 1 MapaBepOaJIbHUX MapKepiB KyJbTYpHOI 1H(popmarii y
MOBIJIOMJICHHI 3 METOI0 JIOCATHEHHS KOMYHIKATHBHOTO CITIBPOOITHHUIITBA SIK
B3a€EMOPO3YMIHHSI HOCIIB PI3HUX KYJbTYp 1 3amoOiraHHsd KOMYHIKaTHBHOIO
koHQumikTy. OpHUM 13 HAWTOJOBHIMIKMX 3aBJaHb Teopii Ta MPaKTUKH
MDKKYJIBTYPHOI KOMYHIKalii € (popMyBaHHS MIKKYJIbTYpPHOI KOMYHIKAaTHBHOI
KOMIIETEHIIII Ha 3acaiax KyJbTYPHOTO PEISTUBI3MY W TOJEPAHTHOCTI 10 4ykKOi
KyJbTYpH Ta MOBH, JI0 IXHIX KyJIbTYpHHUX CTaHAapTIB” [4; c. 349].

[Tpobnemy hopMyBaHHS MIKKYIBTYPHOI KOMIETEHITIT 11T 9ac BUKJIAJaHHS
1HO3€MHOI MOBHM BHUCBITJIEHO Yy psAl M[palb BITYM3HAHUX 1 3apyOlKHUX
JTOCITITHUKIB. 30Kpema, OJHUM 13 TOJIOBHMX 3aBJaHb Cy4YacHOi OCBITH
BBAJKAETHCSI BUXOBAHHS OCOOMCTOCTI, SIKa 3/1aTHA MI3HABATU 1 TBOPUTHU KYJIbTYPY
HNUIIXOM JiaJioTy, 10 ToTpedye pO3BUHYTHUX HAaBUYOK CIUIKYBaHHS Ta
JIOCSITHEHHSI BUCOKOTO PIBHS KOMYHIKaTMBHOI kommeTeHuii [1; c. 29]. V
HACTYITHIM Mpalli MiJKPeCcT0EThCS BAXKIUBICTh Ta HEOOXITHICTh BIPOBAKEHHS
KyJbTYPOJIOTIYHOTO 3HAHHA IMiJl Yac BUKJIAJaHHS 1HO3€MHOI MOBH, HaBOJSITHCS
OPUHIIMIN Ta METOAU NPEJICTaBICHHA KYJIbTYypoJjoriyHoro matepiany [5]. ¥V
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IIJIOMYy, BHUKIJIQJIaHHS 1HO3EMHOI MOBH Ma€ 3JIMCHIOBATUCh 3 TOUYKH 30PYy
KyJIbTypH, MoOBa siKOi BHUBYAaeThCS. CoOLlanbHO-KYJIbTYpHI BUMIPH 3HAHHS
MOBUHHI BIIPOBA/HKYBATHCh YePE3 BUKJIAIaHHS MOBHUX HaBUYOK 1 3HaHb [9].

HartomicTe, 3Bakaroun Ha TpaHchopmalii, 10 MalOTh MICLE Y Cy4aCHOMY
CYCHUIbCTBI, aKTyaJIbHHUM 3aJIMIIA€ThCSI BCTAHOBJICHHS €(PEKTUBHHUX CIOCOOIB
dbopMyBaHHS MDKKYJBTYPHOI KOMIETEHIII cepel CTYJIEHTIB HEMOBHHX
CHeI1aTbHOCTEH.

Jnst  dopMmyBaHHS MDKKYJIBTYpPHOI KOMIIETEHIII, CIiJI Tepul 3a BCe
30CepeIUTH yBary Ha MiATrOTOBII BUKJIAJadiB JJis cpepr IHIIOMOBHOI OCBITH.
Buknanau mae BUKOHYBaTH (DYHKIIT MOCEpeAHMKA MK KYJbTypaMH HapoJiB
KpaiH, MOBa SKHX BHUBYAETHCS, 1 KyJIbTYpOI CBOro Hapoxay. s Oiiabid
e(eKTUBHOr0 (POpMYBAHHS 1THIIOMOBHOI MIKKYJITYPHOI KOMIIETEHIII1 CTYICHTIB
HEOOX1THO BpaxOBYBaTH Taki (pakTopu:

— BUKOPHMCTAHHS TIiJi Yac HABYAHHS CHUCTEMHU AaBTEHTUYHUX TEKCTIB
MDKKYJIBTYPHOTO Ta MOHOKYJIBTYPHOT'O HaIPsIMIB;

— 3a0e3MeYeHHs] KOHTPOJIO0 3HaHb, YMiHb 1 HABUYOK, IO BXOIATH [0
3MICTY 1IHIIOMOBHOI MI>KKYJIbTYPHOI KOMIIETEHIII1;

— PeCTPYKTYpPYBaHHS IPOIIECY HaBYAHHS 1HO3EMHIN MOBI 3 BiJIBEACHHSIM
3HAYHO1 YACTKM HABYAJILHOTO Yacy HAa BUBUECHHSA KYJIbTYpH [6].

BusHadaroum 1iy1i Ipy BHBYEHHI 1HO3€MHOI MOBHM HEOOXIJHO MPHIUIATH
yBary BUBYEHHIO HOPM, LIIHHOCTEH 1 COLIAIbHUX PUTYaJIB KyJbTYPH, MOBA AKOi
BUBUYa€ThCA. [locTaHOBKA TaKMX IIIJIEH CIPSIMOBYE CTYJIEHTA HA OMAHYBAaHHS HE
JIUIIE JIIHTBICTUYHOT KOMIIETEHII1, aJie i COLIOKYJIbTYPHOI.

BuxopuctoByoun aHriaiicbky MOBY JuIsl MpOGEeCiiHUX IJIeH, TaK camo K
1 1711 OyJIb-SIKUX 1HIIUX, MOBEIIb MAa€ BMITU CTABUTH MHUTAHHS, OOMIHIOBATHUCS
1H(OopMaIri€ro, MOTIAIaMU, TOBOPUTH TTPO MUHYJI1, TETEPIIIHI Ta MaOyTHI o1l
Tomo. bimbm Toro, MoBeub Mae OyTH OOI3HAHUM 13 COLIOKYJBTYPHUMH
HOpPMaMH Ta TOBWHEH YCBIJOMJIIOBATH SIKMM YWHOM KYJBTYPHI OCOOJHMBOCTI
B1JI0OpaKaroThCsl B KOMYHIKaIIii.

Cnig mam’siTaTH, 10 IPOLEC CHIJIKYBaHHS Ma€ IOHAMEHIIIe IBa HAPSAMH.
CHuiKyro4uch 3 HOCIEM IHIIOI KYJIBTYPH MOBEIb HE MOX€E OyTH CTOBIACOTKOBO
BIICBHEHUM Y JIOHECEHH1 3MmicTy moBimomieHHs. [I{ogo camoro Hocis iHIIOL
KyJbTYpH, BIH MOXE BHUKOPHCTOBYBATH HEBIJOMI JUJIsl CIIIBPO3MOBHHUKA CTHII
MOBEIIHKW. BpaxyBaHHS MPHUHAIEKHOCTI CIIBPO3MOBHHUKIB 710 OUIBII YW MEHII
BIJIMBOBOI KYJIbTYPH J1a€ MOKJIMBICTh MEPEA0AUYUTH OCOOIMBOCTI CIIJIKYBaHHS.
Tak, mpeACTaBHMK OUIBII  BIUIMBOBOI  KYJBTYPH  OUIKyBaTUME  Bij
CIIBPO3MOBHHKA CJIIIyBaHHS HOpPMaM BJAacHOi KyJIbTypH, B TOH 4Yac K HOCIH
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MEHIII BIUTMBOBOI KyJIbTypu OyJe WIIKOPIOBATHUCH, alie TakKa peakilis
HE00O0B A3K0BO Oyne €(EeKTUBHOIO JIJISl B3a€EMHOTO po3yMiHHA. ToMy 1 mOTpiOHO
PO3BHUBATH HABUYKH, SIKi O HE CIPUYMHSIIA KOMYHIKATUBHUX TpooOieM [6].

3 METOI0 BUSIBICHHS €(EKTUBHUX CHOCOOIB (hOpMYBaHHS MIKKYJIbTYPHOI
KOMIIETCHIIII cepejl CTYJCHTIB HEMOBHHUX CIEIliaJbHOCTEH BHINMX HaBYAIBHHUX
3aKjajJiB HaMH OyJI0 TMPOBEACHO TMOMEPEAHE JTOCHIKEHHS (haKTOpiB, MIO
CHPUSIOTh 3POCTAHHIO MOTHBAIl CTYACHTIB /10 BHUBYCHHS AHTJIINACHKOI MOBH.
Cepen 28 cCTyneHTIB XIMIKO-TEXHOJIOTIYHOTO (DaKyJbTE€Ty TPEThOIO POKY
HaBYaHHs OyJIO MPOBEACHE OMHUTYBaHHs. BBakaeMo, 10 OTpUMaHi1 pe3yibTaTH
caMe y II1i TpyIi € HaOUIbIIl TOKa30BUMH JJIsI HAILIOTO JOCIIJKEHHSI, TOMY 110
caMe TPEThOKYPCHUKU BXKE BCTHUTIU O3HAMOMUTUCS 3 METOJMKOI HAaBYAHHS,
OI[IHUTU CBiM PIBEHb AHTIIMCHKOI MOBHM 1 BU3HAYUTHUCS 3 LUISIMU 1i BUBUCHHS.
3aKOp/IOHHI CTa)XKyBaHHS 3a CIEHIANBHICTIO MOYMHAIOTHCS CaM€ 3 TPEThOTO
Kypcy, OTXKe, y BUKJIaJadiB JOCTaTHLO 4acy, 1100 BHECTH HEOOXiAHI 3MIHU Yy
METOJUKY HaBYaHHS CTYACHTIB JJsi GOPMYBaHHS MIKKYJIHTYPHOT KOMITETEHIII1
Ta 30IBIIEHHS IIAHCIB 1X MIKKYJIBTYPHOTO CITIJIKYBaHHS.

CryneHnraMm Oyi0 3aIpONIOHOBAHO PO3MOILIATHA Oaau BiJl OJHOTO JIO I’ SITH
BIAIIOBITHO [0 HEOOXIIHMUX ACIEKTIB BUBYEHHS aHIIIMCHBKOI MOBH 1 BKa3aTH
onHy a0o0 JeKiIbKa IIIe OBOJIOAIHHS HE0. 3a pe3yJbTaTaMU OINHUTYBAaHHS
BCTAHOBJICHO, IO ACMEKTH BHWBYCHHS AHTJIIHCHKOI MOBHU PO3MOIIISIOTHCS
HACTYITHUM YUHOM: TOBOPIHHS — 23%, nucbMo — 17%, BMIHHS NepeKagaTd —
17%, 3nanHs rpamatuku — 16%, yutanus — 16%, ayniroBanas — 11%. Metoro
BUBUYEHHSI MOBH Yy 56% BHMAaJKiB OyJI0 BKA3aHO CIHIJIKYBaHHS 13 3aKOPAOHHUMHU
cnenlaigictaMu abo apy3saMu, 23% CTyIEHTIB CIIOAIBAIUCS NPOUTH CTaKyBaHHS
y 3aKOPJIOHHHMX BUILIUX HABYAIBHUX 3aKiajax. TakuM YMHOM, IMiJ1 4aC BUBYCHHS
aHTJIACHKOI MOBH, OUIBLIICTH CTYJEHTIB HAa NEPIIMHA IJIaH CTABIATH caMme ii
KOMYHIKaTUBHUN acCIeKT, KWW 1 MOTpiOHO PO3BHUBATH B YMOBaX IOCTIMHOTO
PO3BUTKY CyCHUIBCTBA 1 TII00ABHOI 1H(OpMaTH3aLlli.

[Tpuitmatoun 0 yBaru Toil ¢akr, 0 Ha HEMOBHUX CHEIIaTbHOCTIX BUILIUX
HAaBUAJIbHUX 3aKJaJiB MPOBOJATHCS TMEpPEeBaKHO KOMOIHOBaHI 3aHSITTS 3
aHTJIACHKOI MOBH, JiI€ TOBOPIHHS 3aiiMa€ JIMIIE YACTUHY 3aHATTA, CTYACHTH
noTpeOyIOTh OpraHizamii J0JaTKOBUX MOKIMBOCTEH PO3BUTKY KOMYHIKATHBHOI
komrerenuii. [llupokuii mpoctip /uist IbOTO HAJla€ 03aayAUTOPHUI Yac.

MoTuByBaTH CTyA€HTIB HEMOBHHX CHEIiaIbHOCTEHN IMiJ Yac X CaMOCTIHHO1
po0OTH TOCUTH CKJIaJIHO, a/)KE, Ha BIJIMIHY BiJ JIIHTBICTIB, aHTJIIiICbKa MOBa HE
€ ix mpodurtorounM npenMeroMm. KirouoBuM (hakTopoM MOTHBalLli CTYIEHTIB
HEMOBHUX CIELIAIbHOCTEN € TICHUH 3B'S30K MK BUBUEHHSAM aHTIIIMCHKOT MOBH
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Ta OTPUMAHHSAM CIENialbHOCTI. BiAMOBIAHO A0 IHOTO, ICHY€ KiTbKa NUISXIB
MOTHBYBAHHSI CTYJICHTIB JO0 PO3BUTKY HABWUYOK CITUIKYBaHHS aHTJIIHCHKOIO
MOBOIO:

— MpOBeJeHHS KOH(EpeHITi 31 CreliaJbHOCTI,

— MPOBEACHHS KOHKYPCIB IPE3EHTALlIN;

— IPOBEJCHHS POJBOBHX 1 JLJIOBUX 1FOP 32 TEMOIO CIIEIIaIbHOCTI;

— oprasizailis po3MOBHUX KJIyOiB 3a 1HTEpECaMH 1 CIEIiaIbHOCTSIMH, SIK
Ha OJHOMY (aKynbTeTi, TaKk 1 MDK(DaAKyIbTETCHKUX (1T OOMiIHY HOBHHAMH Yy
CBIT1 HAYKH 1 TEXHIKH);

— oprasizailis npoeciiiHuX CBITKYyBaHb;

— JIMCTYBaHHS 31 CTyJICHTaMH 1HIINX HEMOBHUX (haKyJIbTETIB.

VYci, 3rajaHi BUlle NUIIXM TPEHYBaHHS YCHOro a0o MHCbMOBOIO
CHIJIKYBaHHS MOXYTh OyTH BHKOPHCTAaHI 3 METOI 3a0XOYEHHS CTYJICHTIB [0
HaBYaHHA, MIJI 4Yac peaJbHOi 1 BIPTyalbHOI KOMyHikalii. Came oOcCTaHHI €
HaWOUIbII e()EeKTUBHUM 3acO00M 3aJyu€HHS CTYACHTIB JO CHIJIKyBaHHS
aHTJIIICHKOI0 MOBOIO, ke HE MOTPeOYIOTh JOJAaTKOBOTO Yacy Ha Mepei3n Io
MicH TOAIi Ta HAJAIOTh MOXJIMBICTH JUCTAHIIIOBATUCS BiJI OOTOBOPEHHS 0
MOMEHTY (OpPMYJIIOBAHHS BIJIMOBIJAl (IIpaKTUKa MOKa3ye, IO L€ € OJHUM 3
BOXJIMBUX (HaKTOPIB y4acTi B OOTOBOPEHHI ISl COPOM SI3NIMBUX CTYACHTIB 200
THUX, SIKI HE BOJIOJIIIOTh AHIIIMCHKOI Ha JOCTATHbO BHCOKOMY pIBHI JUIs
MUTTEBOTO pearyBaHHS Ha 3alUTaHHS).

Y wac epu iHbOpMALIMHUX TEXHOJIOTIA MOMJIMBOCTI |HTEpHETY
J03BOJISIIOTH TIPOBOJIUTH OH-JIAWH CeMiHapH, KOH(EpeHilii, JUCKYCli, TPEeHIHTH,
cruikyBaTucsa 3a gonomororo VolP-monatkis (Viber, Skype), oOmiHIOBaTHCS
QyMKaMHd y dYaTaxX, MyOJiiKyBaTH KOMEHTapl y COIIaIbHUX MepekaX, BECTH
0JI0TH.

Buxopucranns mnardopm aiis BeOGiHApiB € OJHUM 3 HAUOUTBI e(heKTUBHUX
NUISIXIB JIJIs1 TPEHYBAaHHSI HABUYOK CIUJIKYBaHHs OH-JIaiH. HeoOXiHO BIAMITHUTH,
10 1el croci® He 3aJeKUTh BiJ IHAMBIAYaTbHUX XapaKTEPUCTUK MEPEHOCHOTO
TEXHIYHOIO OCHAIIeHHS KOMYHIKAaHTIB (K, HampuKiIaa, CHUIKYBaHHA 3a
nomnomoror VolP-nogatky Viber) 1 Mmoxke OyTu 3aCTOCOBaHMI y ABOX PEKUMAX
3aJIEKHO B1Jl KOMIT FOTEPHOTO O0JaHaHHS CTYACHTIB — 3 MIATPUMKOIO BIJIEO YU
0e3 HbOTO.

Jlnst miaTBepKEHHS TinoTe3u €(EeKTUBHOCTI BUKOPUCTaHHS BEOiHAPIB M1
yac CaMOCTIMHOT poOOTH 3 BAOCKOHAJIEHHS aHTJIIMCHKOI MOBH OYJIO TIPOBEIACHO
EKCIIEPUMEHT CepeJl CTYACHTIB 3a04HOI (POPMU HABUAHHS JPYTUX KYpPCIB XIMIKO-

TEXHOJIOTIYHOTO Ta 1HXEHEPHO-XIMIYHOTO (akynbreTiB. sl eKClepuMeHry,
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[UIIXOM KOMIT FOTEPHOTO T€CTyBaHHsA, OyJ0 00paHo MO 5 CTYACHTIB 3 KOXKHOTO
dakynbTeTy 1 ywyacti y BeOiHapi “English and American Inventors and
Inventions” na tutardgopmi Mikogo [2; ¢. 350]. Xig npoBeaeHHS! €KCIIEPUMEHTY
Ta WOro pe3yJbTaTH JIETAJIbHO OMHUCaHl Y CTaTTi “‘/{UCTaHIIMOHHBIE TEXHOJOTHUHU
Kak miatdopma HOPMUPOBAHMS COIMOKYJIBTYPHOU KOMIIETEHIIUUA CTYJEHTOB-
3a0YHUKOB TEXHUYECKHUX crneuuanpHocten BY3oB” [2]. 3a pesynbraTamu
eKCIIepUMEHTY OyJ0 BHSBJICHO, MIO MPOBEACHHS TaKWX BeEOIHAPIB CHpHsIE
PO3BUTKY TMPAaKTUYHUX HABUYOK CIIIJIKYBaHHS  aHIJIHCBKOIO  MOBOIO,
BI/IMPAIFOBAHHIO IIBUAKOI peakiii Ha 3amuTaHHSA, BIPHOCTI BHKOPHCTAHHS
rpaMaTUYHUX Ta JIGKCMYHUX KOHCTpyKWi. Otxe, BeOlHap € 1€BUM
THCTPYMEHTOM 17151 BIOCKOHAJICHHS PO3MOBHOI aHTJIIACHKOI MOBH 1 PO3IIMPEHHS
MEX CHIJIKYBaHHSI CTYACHTIB 3 1HO3€MHUMHM KoJjieraMu. OJHaK, €KCIIEpUMEHT
IPOBOJUBCS CepeJl CTYACHTIB 3a04HOI (JOpMU HaBUaHHS, O4YHA X ¢dopma Mae
noTpedy y OUIbIIOMY PO3MAiTTI BaXKEJIIB 3a0XOUCHHS CTYJICHTIB JO BUBYCHHS
aHTIIACHKOT MOBU CaMOCTIMHO, OTXK€ KOXKeH BeOIHap moTpedye MmornepeaHboi
MiATOTOBKH, 10 MOXXE BIUIMHYTH Ha SKICTh 3aCBOEHHS CTYyJACHTAMH
crieriajgizoBaHux mpeaMeTiB. ToMmy, cTyZeHTIB 0uHOT (OpMU HABYAHHS YACTIIIE
3a]Iy4aroTh JI0 MPOBEJICHHS KOHKYPCIB MPE3eHTAalllii OH-JIaifH, HIXK 10 BeO1HApIB.
OOpanHs Takoi (popMU HAaBUAHHS BBAXAEMO €(PEKTUBHUM 4Yepe3 Te, 10 3a IUX
YMOB 3/IIICHIOETHCS: TPEHYBAHHSI YCHOT'O 1 TUCbMOBOTO MOBJICHHS; MiHIMi3allis
KUIBKOCTI Yacy Ha MiArOTOBKY 3axony (miadip TeM Ta BCTAHOBJIEHHS KPUTEPIiB
70 TMpe3eHTalli 1 ONOBiJei); BUKOPUCTAHHS 3PO3YMUIMX BCIM 1HCTPYMEHTIB
Google Docs s 3aBaHTaXKEHHS Tpe3eHTaIlid (BIACYTHICTh BTpAaTH 4acy Ha
J0JIaTKOB1 MOsicHEHH:). KpiM TOro, CTyJIeHTH MarOTh 3MOTYy OI[IHIOBAaTH SIKICTb
MpEe3CHTAIlld OJIMH OJIHOTO, 3HAMOMHUTHCS 3 TPEACTaBJICHOIO iH(MOpMaIi€ i
3aBaHTa)XyBaTH Kpallly Ha CBOI €JIEKTPOHHI HOCli. /J[o1aTkoBy MOTHBALIIO HaJa€
3MarajbHUN XapaKkTep 3aX0y.

Jlnst miaTBep/UKEHHS 3rajJlaHoi BUILE TIIOTE3W Yy TPhOX Ipylax CTYACHTIB
TPETHOTO Kypcy O4YHOi (hOpMH HaBYAHHS XIMIKO-TEXHOJIOTIYHIO (PaKyiabTeTy
OyJ0 MpOBENEHO KOHKYpC Mpe3eHrtauiil Ha temy “Environmental protection”.
3aranpHa KUIBKICTh YYAaCHHMKIB KOHKYpCy ckianana 46 crynentiB. KoHkypc
IpOXOJMB Yy JiBa eTanu. Ha nepioMy eramni KOHIN 3 rpyn 0yJio HaAaHO JTOCTYI
no nanku Ha Google Drive, ne 30epiranucs mpe3eHTallii CTyJICHTIB; KpiM TOTO,
3acobamu Google Forms Oyno cTtBopeHO (hopMy I TOJOCYBaHHS 3a Kpaliii
npe3eHTali. 3a pe3yJibTaTaMUd TOJIOCYBaHHS MO)XHa OyJo CIOCTepiratd 3a
nonomororo Tabmuii y Google Tabs. KoxkeH yyacHHMK MaB MOMJIHMBICTD
MOCTABUTH TUTAHHS JI0 TIPE3CHTAIlld 1 OTPUMATH MUCHMOBY BiAmoBiab. Ilicis
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MiJBEICHHS MiACYMKIB JIYMJIBHOK KOMICIEIO Yy CKJIaJll BHKJIajada 1 0OpaHuX
MPEICTaBHUKIB KOXKHOI 3 TpyIl OyJ0 BU3HAYECHO MO TPH MEPEMOXKI 3 KOXKHOI
rpynu. Ha npyromy erarmi, mij 4ac ayJAMTOPHOTO 3aHSATTS, MICIS JTOMOBIIEH
NEPEMOKILIIB KOXKHOI 3 TpyI 0yJiI0 00paHO TPhOX OCTATOYHMX MEPEMOXKIIIB CEpe
JIOTIOBI/IauiB 1 TPbhOX HAMAKTUBHINIMX YYaCHUKIB [1aJioTy, SKI OTPUMAIH
MOXJIMBICTh OOMpAaTH TEeMH [JIsi OpraHizaiii HacTymHUX KOHKypciB. Ilicns
MPOBEJICHHS JIEKCUYHOTO TECTy IO TeMi KOHKypcy Jmimie 3% CTyHIeHTIB
BUKOHAJIM 3aBJlaHHSI Ha 3aJI0BUILHO, BIAMIHHO oTpuMaiiu 37% cryaeHTtiB, 60%
Hanucanu TecT AoOpe. CTyAeHTIB 13 HE3aJOBIILHUMHU OIlIHKaMU He OyIio.
Opnak, 3a MiJICYMKaMH €KCIIEPUMEHTY, Y MalOyTHHOMY OYJIO BUPIIIEHO Pa3oM 3
MIPE3CHTAITIEI0 BIAMPABIATH BiJICO3alUC JOMOBIII, MO0 KOXEH yYaCHUK MaB
3MOTY TPEHYBaTH MOHOJIOTIYHE MOBJICHHS; a KOHKYPC JOIOBiJIeHd MPOBOJAWTH
oH-TaiH uepe3 Skype, 17151 eKOHOMIT ay TUTOPHOTO Yacy.

BucnoBku. OTXe, 3pOCTaHHS MDKKYJIbTYpHOI KOMYHIKalii B yMOBax
TpaHchopMmallii CyCHuIbCTBAa, CHPUYMHEHOI TMpoIlecoM Tiobamizarii  Ta
PO3BUTKOM CyYacHUX I1H(OpMaUIHHUX TEXHOJNOriH noTrpedye G(opMyBaHHS
MDKKYJIBTYPHOT KOMYHIKATHBHOI KOMIIETEHIIIT MMiJl YaCc BUKJIAJIaHHS 1HO3EMHOI
MOBHM y BHIUX HaBYAIBHHUX 3aKJajaX, OCHOBHOIO METOI0 SKUX € IiJrOTOBKa
kBamdikoBanux (axiBiiB. TakuM YMWHOM, BHUBYCHHS AaHTJTIHCHKOI MOBH
CTyJIEHTaMH HEMOBHHMX CIELIaJbHOCTEN € pYIIHHOI CHJIOK aKTHUBI3alli
MDKKYJIBTYpHOI KOMyHikalii. [IpoBeneHHst oH-naiiH 3axo0/1iB — cydacHa ¢gopma
PO3BUTKY KOMYHIKATUBHOT KOMIIETEHI[Ii CTYJEHTIB B YyMOBax TIJI00AIbHOT
iHpopMarTH3allii Ta TOCTIHHOT TpaHcdopMallii CyCHiIbCTBa. YUacTh y BeOiHaApax,
KOHKypcax TIPE3CHTAIllil CHOpHUS€ PO3BUTKY YCHOTO MOHOJIOTIYHOTO Ta
JaJoriYyHOTO MOBJICHHS, TUCBMOBOTO MOBJICHHS, IIBUIKOCTI pearyBaHHs Ha
3aMUTaHHA, 3HAYHO 30arauye JICKCUYHUM 3arac CTYJIEHTIB, BIAKPUBAE KOPJAOHU
JUIS. BUIBHOTO CIUJIKYBAaHHS TP COIlabHIM KOMYHIKAIli. AmnpoOariis 1HIIHX
BKa3aHUX Yy poOOTI MOXIHBOCTeW I[HTepHETY 1  TPUIIBUAINICHHS
iHTeHcudiKalii  MDKKYJIbTYpPHOI ~ KOMYHIKaIlii  aHTJIHCHKOI  MOBOKO €
NEPCHEKTUBOIO HAIMX MAaOYyTHIX AOCTIIKEHb.
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